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Communiquer avec I’'école et la commune

ENSEIGNANTS : application Klapp a télécharger (AppStore, Googleplay)
Communication parents — enseignants : le logiciel KLAPP est un moyen rapide et efficace, facilement utilisable sur les
smartphones, tablettes et ordinateurs (Mac, Android). L’application permet de traduire les informations.

. Je n’ai pas créé le compte l'an passé.
Papa, Maman : - ‘

15 5 Que dois-je faire pour en avoir un ?
avez-vous créé \-
le compte KLAPP

pour communiquer
avec I’école ?

@soin !

Le compte est bon
= ( J'ai déja créé mon compte. pour toute I’école
‘Fﬂ - Dois-je le refaire chaque année ?

b
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Pour certains services organisés par la Commune, il est nécessaire de
contacter directement le Service des écoles, selon informations ci-
dessous :

Accueil extrascolaire @

S L2
Service des écoles de Bulle - Morlon 026/ 919 49 00, suivi du 2 aes.bulle@bulle.ch
f\ /\ Les Responsables de site :

Administration scolaire @ Contbmitg :

N , C | 0796997207

026/ 919 49 00, suivi du 1 servicedesecoles@bulle.ch 5 Liehien st Bidisaad Erubis s
___________________________________________________ 079699 72 12
. Tour-de-Tréme
Devoirs surveillés ingeriptions Transports scolaires T 07969972 14

Attestations scolaires
Sport Facultatif Infirmiére scolaire



Kalendari shkollor dhe organizimi nga 24/25 qushti 2023

Dita e paré e shkollés pér té gjitha klasat : e enjte 24
gusht 2023

24 dhe 25 gusht : oraret speciale pér cdo klasé, sipas tabelés mé poshte:

O )

24.08 : 13.40 - 15.20
25.08 : 07.50 - 11.30

Nxénésit takohen né oborrin e
shkollés, para panelit né té
cilin jané té shkruajtur emrat e
mésuesve té klasave.

Prindérit mund t'i shogérojné
fémijét e tyre deri te
mésimdhénésit, por nuk mund

té futen né shkollé.

2 )

24.08 : 07.50 - 11.30
25.08 : 13.40-15.20

Nxénésit takohen né oborrin e
shkollés, para panelit né té
cilin jané té shkruajtur emrat e
mésuesve té klasave.

Prindérit mund t'i shogérojné
fémijét e tyre deri te
mésimdhénésit, por nuk mund

té futen né shkollé.

AR

24.08 : mésim gjithé ditén
25.08 : mésim gjithé ditén

Nxénésit takohen né oborrin e
shkollés, para panelit né té
cilin jané té shkruajtur emrat e
mésuesve té klasave.

Prindérit mund t'i shogérojné
fémijét e tyre deri te
mésimdhénésit, por nuk mund

té futen né shkollé.
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24.08 : mésim gjithé ditén
25.08 : mésim gjithé ditén

Nxénésit shkojné drejté né
klasé ku priten nga
mésimdhénésit e tyre.

Mésimdhénésit qé nuk jané
kujdestaré té klasés, jané té
té pranishém né oborrin e
shkollés pér t'i pritur fémijét

\dhe pér ti drejtuar ata.j

VACANCES, FERIES, CONGES OFFERTS

TOTAL JOURS DE CLASSE 184

01 nov Toussaint Vacances d'automne : 16 au 27 octobre 2023
07 déc Journée pédagogique Vacances de Nogl : 25 déc 2023 au 05 jan 2024
08 déc Immaculée Conception Vacances de camnaval ;12 au 16 février 2024
01 mai Féte du Travail Vacances de Paques © 29 mars au 12 avril 2024
09-10 mai Ascension avec Pont Vacances d'été 2024 : 08 juillet au 21 aolt 2024
20 mai Lundi de Pentecéte
30-31 mai Féte-Dieu avec Pont
2023 - AOUT 2023 - SEPTEMBRE 2023 - OCTOBRE 2023 - NOVEMBRE
Lun 7 14 21 28 Lun 4 11 18 25 Lun| 2 9 |16 23 30 Lun 6 13 20 27
Mar| 1 8 15 22 29 Mar 5 12 19 26 Mar| 3 10 17 24 31 Mar 7 14 21 28
Mer| 2 9 16 23 30 Mer 6 13 20 27 Mer| 4 11 18 25 Mer| 1 8 15 22 29
Jeul 3 10 17 24 Jeu 7 14 21 28 Jeu| 5 12 19 26 Jeul 2 9 16 23 30
Ven| 4 11 18 25 Ven| 1 8 15 22 29 Ven| 6 13 20 27 Ven| 3 10 17 24

2023 - DECEMBRE 2024 - JANVIER 2024 - FEVRIER 2024 - MARS
Lun 4 11 18 25 Lun| 1 8 15 22 29 Lun 5 42 19 28 Lun 4 11 18 25
Mar 5 12 19 26 Mar| 2 9 16 23 30 Mar 6 13 20 27 Mar 5 12 19 26
Mer 6 13 20 27 Mer| 3 10 17 24 31 Mer 7 14 21 28 Mer 6 13 20 27
Jeu 7 14 21 28 Jeu| 4 11 18 25 Jeu| 1 8 15 22 29 Jeu 7 14 21 28
Ven| 1 8 15 22 29 Ven| B 12 19 26 Ven| 2 9 16 23 Ven| 1 8 15 22 29
2024 - AVRIL 2024 - MAI 2024 - JUIN 2024 - JUILLET
Lun| 1 8 15 22 29 Lun 6 13 20 27 Lun 3 10 17 24 Lun| 1 ' & 15 22 29
Mar| 2 9 16 23 30 Mar 7 14 21 28 Mar 4 11 18 25 Mar| 2 9 16 23 30
Mer| 3 10 17 24 Mer| 1 8 15 22 29 Mer 5 12 19 26 Mer| 3 10 17 24 31
Jeu| 4 11 18 25 Jeul 2 9 16 23 30 Jeu 6 13 20 27 Jeu| 4 11 18 25
Ven| B 12 19 26 Ven| 3 10 17 24 31 Ven 7 14 21 28 Ven| 5 12 19 26

Rentrée scolaire 2024/25
Jeudi 22 aont 2024




Orari shkollor dhe ndarja e pergjeqgjesive

Orari i shénuar ne tabelén e méposhtme éshté ai i fillimit dhe fundit té mésimit pér ¢do klasé. Nxénésit duhet té respektojné planin
Qé vijon :
07.40-07.45 : Ardhjané shkollé dhe vendosja
07.50 : Nxénésitjané gati dhe orétfillojné

Alternimi  : Njé pjesé e klasés ka mésim té marten ose té enjten, dhe pushim gjysmén e njérés
(radha) apo dités tjetér; prindérit jané té informuar pér planin para fillimit té vitit shkollor.
h > o <4
@ﬁ |\ ;e' Pause powutousy lea degnés : 09.30 — 09.5(
=y t > (] .
< -~ - < '
Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi
1H Matin 07.50 - 11.30 Congé 07.50 - 11.30 Congé 07.50 - 11.30
Aprés-midi Congé Congé Congé 13.40 - 15.20 Congé
oH Matin 07.50-1130  07.50 - 1130 Congé 07.50-1130  07.50 - 11.30
Aprés-midi  1340-1520  13.40 - 15.20 Congé Congé 13.40 - 15.20
3H Matin 07.50 - 11.30 Alternance 07.50 - 11.30 Alternance 07.50 - 11.30
Aprés-midi  13.40-1520  13.40 - 15.20 Congé 13.40-1520  13.40 - 15.20
4H Matin 07.50-1130  07.50-1130  07.50-1130  0750-11.30  07.50 - 11.30
Aprés-midi  13.40 - 15.20 Alternance Congé Alternance 13.40 - 15.20
5-gH Matin 07.50-1130  0750-1130  0750-1130  0750-1130  07.50 - 11.30
Aprés-midi  13.40-1520  13.40 - 15.20 Congé 13.40-1520  13.40 - 15.20

Ala fin des cours, les éléves quittent I'enceinte des établissements scolaires.
En cas d'absence, il est obligatoire de prévenir 'enseignant.
Sans information préalable, les parents seront contactés par le Service des écoles et/ou la police locale.

Né fund té mésimit, nxénésit [éné oborrin e shkollés.
Né rast mungese, éshté e obligueshme gé té lajmérohen mésimdhénésit.
Nése nuk ka informim paraprak, prindérit do té kontaktohen nga Shérbimi i shkollave dhe/ose nga policia lokale.

Durant la journée d’école : Les parents L’école La commune
qui a la responsabilité des éleves ? > >
(10 ‘ 0 )
Bus scolaire i i T Hin Bus scolaire
@ — ) —_—

‘e chemin avant Uécele Lo chemin apres Uécele

Maison

\
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Kontaktet shkollore dhe komunale

Cdo institucion éshté i véné nén drejtimin e njé drejtori t& Shkollés fillore (dirEP).

Drejtori i shkollés fillore éshté garantues pér organizimin dhe funksionimin e shkollés sé tij, duke pérfshiré : menaxhimin
administrativ dhe pedagogjik, sjellien e personelit, cilésiné e mésimdhénjes dhe edukimit si dhe bashképunimin me partnerét
e shkollés tek té cilét ai pérfagéson institucionin. Ai bashképunon ngusht me komunat dhe shérbimin e shkollave né
pérmbushjen e detyrave.

Institucioni né La Condémine
Rue de la Condémine 28, 1630 Bulle

Mme Sophie MOURA

Drejtoreshé e shkolles fillore (dirEP)
sophie.moura@edufr.ch

026 919 49 63

M. Serge GOBET
Zévendés i drejtoreshés
serge.gobet@edufr.ch
026 919 49 64

Institucioni i la Tour-de-Tréme
 Rue des Ecoles 4, 1635 La Tour-de-Tréme

Mme Laurence CASTELLA
Drejtoreshé e shkollés fillore (dirEP)

laurence.castella@edufr.ch
026 919 49 81

Institucioni i la Léchére
Rue du Chéateau-d’en-Bas 33, 1630 Bulle

M. Thierry BURGISSER
Drejtor i shkollés fillore (dirEP)
thierry.buergisser@edufr.ch
026 919 49 51

M. Serge GOBET
Zévendeés i drejtorit
serge.gobet@edufr.ch
026 919 49 64

Inspektorati shkollor
Route André-Piller 21, 1762 Givisiez
www.fr.ch/dfac/senof/organisation-du-senof

inspectorat.scolaire@fr.ch
026 305 73 80

Shérbimi i shkollave
Rue du Chéateau-d’En-Bas 33, 1630 Bulle

M. Christophe ALLAMAN
Shef i shérbimit
servicedesecoles@bulle.ch
026 91949 00

Komuna e Bulle
Grand-Rue 7, 1630 Bulle

M. David SEYDOUX

Zévendés Syndic, Késhilltar komunal pérgjegjés pér
dikasterin e mésimdhénjes dhe formimit
secretariat@bulle.ch ou 026 919 18 00

Komuna e Morlon
Au Village 46, 1638 Morlon

M. Patrick AUDEMARS
Késhilltar komunal né Morlon, pérgjegjés i dikasterit té

shkollave
079416 2779

Shogata e prindeérve té nxénésve té Bulle-
Morlon

Grand-Clos 10, 1635 La Tour-de-Tréme
www.apebullemorlon.ch

Mme Isabelle COLLIARD
Presidente

apebullemorlon@gmail.com
079431 88 30

Keshilli i prindérve
Késhilli i prindérve éshté i pérbéré kryesisht nga prindérit e nxénésve, nga drejtorét e shkollave fillore dhe pérfagésuesit e
autoriteteve komunale si dhe pérfagésuesit e trupit mésimdhénés.
Késhilli i prindérve shérben pér shkémbimin e informatave dhe debateve pér propozime né lidhje me bashképunimin né
mes té shkollave dhe prindérve. Lista e anétaréve dhe misioneve té késhillit mund té konsultohet né fagen e internetit té
qytetit té Bulle-it :www.bulle.ch/ecole/21445




Informata te pergjithshme - mungesat

I Né rast sémundje, aksidenti, ose ¢do arsye tjetér gé do ta pengonte nxénésin té jeté prezent né
I shkollé me kohé, prindérit ose personat tjeré qé kané té drejtén e kujdesit t€ fémiut duhet té
I lajmérojné mésimdhénésin pérmes mesazhit klapp, mé sé voni 10 minuta para fillimit t& mésimit.
: Gasja né llogariné tuaj béhet pérmes kodit QR anash.

I Nése njé fémijé mungon rregullisht njé dité ose njé gjysmé dite gjaté vitit shkollor, mésimdhénési
I mund té kérkojé vértetim mijekésor. Nése ky dokument nuk ipet, drejtoria e shkollés do té
: transmetojé njé raport mungesash te prefektura.

I Né rast t€ mungesés sé zgjatur sé nxénésit, prindérit duhet t'a informojné mésimdhénésin. Pér sémundje gé zgjasin mé tepér se 4 dité
I mésimi, kérkohet vértetim mjekésor. Fundjavét, ditét e lira dhe pushimet nuk llogariten né kéto 4 dité.

I

=

]

I Mungesat pér takime mjekésore duhet té lajmérohen te mésimdhénési me anén e dokumentit «
I Annonce d'absence pour rendez-vous + décharge », mund ta gjeni duke skanuar kété QR kod.
I
I'N
I

I

1
r

ése éshté e mundur, caktoni takimet jashté kohés sé mésimit.

I Ditét xhoker (Sipas nenit 36a LS)
I

I Ditét xhoker nuk mund té shfrytézohen diten e paré té fillimit té vitit té ri shkollor, gjaté aktiviteteve shkollore t pércaktuara né nenin
I 33 dhe gjaté ditéve té testeve sipas referencave kantonale, interkantonale ose internacionale.

NE fillim té vitit shkollor, drejtoria e shkollés mund té pércaktojé raste té tjera té veganta ku njé dité xhoker nuk mund té merret.

Ditét xhoker mund té bashkohen. Ditét xhoker qé nuk jané shfrytézuar nuk mund té barten pér vitin shkollor vijues.

xhoker.

Prindérit jané pérgjegjés pér pushimet té cilat i kérkojné pér fémijet e tyre dhe marrin pérsipér vazhdimin e
programeve.
Me kérkesen e shkollés, nxénésit do ta kompenzojné Iéndén dhe testet e munguara.

@55
Prindérit informojné shkollén pér marrjen e njé dite xhoker sé paku njé javé mé herét, me ndihmén e formularit t cilin mund ta gjejné
érmes kétij QR kodi.

e

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|

Né rast mungese té paarsyeshme té njé nxénési ose nxénésje drejtoria e shkollés mund té kufizojé apo refuzojé shfrytézimin e ditéve :
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

e e e —————————————

Kérkesa pér pushim té vecant (Sipas nenit 37 RLS)

"Mund ti ipet njé pushim njé nxénési ose njé nxénseje pér motive té arsyeshme. Merren né konsideraté vetém motivet e vértetuara né
formé té duhur té cilat tejkalojné detyrimin e vajtjes né shkollg, si p. sh. :

a) njé ngjarje e réndésishme né familie;

b) njé festé e réndésishme fetare ose njé ushtrim i njé vepre té réndésishme fetare ;

c) njé ngjarje sportive ose artistike e réndésishme né té cilén nxénési merré pjesé aktive.
2 Pérveg motiveve té cituara né alinea 1, nuk ipet pushim menjéheré pérpara ose pas pushimeve shkollore ose ditéve té festave.

Neni 38 (RLS)

1Kérkesa pér dité té lira duhet t€ paragitet me shkrim te drejtoria e shkollés : Né rast nevoje ajo
duhet té jeté e pajisur me njé vértetim dhe e nénshkruar nga prindérit.

Formularin e kérkesés pér dité té lira mund ta gjeni duke e skanuar kété kod QR.

Kérkesa e kompletuar dhe e nénshkruar i transmetohet drejtorisé sé shkollés 3 javé para
pushimit té déshiruar, apo gé nga njohja e arsyes sipas situates.



Informata te pergjithshme - teé ndryshme

Gjérat e gjetura dhe vjedhjet

Gjérat e gjetura né shkollé ose né sallat e sportit mund té kérkohen te mirémbaijtésit e ndértesave shkollore, duke telefonuar né
numrin e shkollés, dhe shtypur numrin 3. Luten nxénésit gé té Iéné vetém minimumin e gjérave né dollapet (garderobat) e
korridoreve. Ata jané pérgjegjés pér gjérat e tyre personale.

Shpérngulja, ndérrimi i shkollés

Né rast té shpérnguljes, ju lutemi qé té lajméroni sa mé paré qé éshté e mundur :

o  Mésimdhénésin e fémiut tuaj
e Shérbimin e shkollave servicedesecoles@bulle.ch
o  Autoritetet e komunés suaj té vjetér dhe asaj té re.

Prindérit gé déshirojné qé fémiu i tyre té pérfundojé vitin shkollor né vijim né shkollén e njejté mund té béjné kérkesé te inspektorati
shkollor, me ané té njé letre apo me email para se té shpérngulen:

o Inspectorat scolaire, 6¢™ arrondissement, Route André-Piller 21, 1762 Givisiez / inspectorat.scolaire@fr.ch

Inspektorati shkollor do t'iu kthej atyre njé vendim gé do ta pércaktojé vendin e shkollimit t& nxénésit.

Kurse té gjuhés dhe kulturés sé origjinés (LCO)

O]

Kurset e gjuhés dhe kulturés sé origjinés u destinohen fémijéve gjuha e paré (gjuha e babait ose e nénés)
e té ciléve éshté e ndryshme nga ajo gé flitet né shkollé. Jané té organizuara nga komunitetet (ambasada,
konsulata, shogata). Kéto kurse mundésojné mbaijtien dhe zgjerimin e njohurive si dhe kompetencat e
fémijéve né gjuhén e tyre t& paré dhe kulturén e tyre té origjinés. Kéto kurse nuk jané té obliguara dhe [a]
mbahen jashté orarit shkollor.

Mésimdhénja LCO organizohet sipas kalendarit shkollor obligativ dhe pjesémarrja né kurse vértetohet me njé njoftim né buletinin
shkollor t& nxénésit. Pé&r mé shumé informata, mund t'i drejtoheni mésimdhénésit té fémiut tuaj ose ta konsultoni fagen e internetit
pérmes kodit QR t€ mésipérm.

Kompensimi i disavantazheve

Masat pér kompenzim té disavantazheve kané té b&jné me nxénésit qé jané me aftési té kufizuar té
vértetuar dhe/ose gé paragesin njé sémundie té diagnostikuar nga njé apo disa specialisté té njohur nga
DICS (psikologu i shkollés, logopedi, mjeku, efj.).

Pér té pérfituar nga kéto masa, nxénési duhet té jeté né gjendje té arrijé objektivat e mésimit dhe kérkesat
e pércaktuara me plan t& mésimit.

Té gjitha informatat né lidhje me masat dhe procedurén e paragitjes sé kérkesés do t'i gjeni né fagen e
internetit pér shkollim té obligueshém, qé u dedikohet prindérve, pérmes kodit QR t& mésipérm.

Shérbimi pér logopedi, psikologji dhe psikomotoriké

Pér té pasur gasje né shérbimet e logopedisé, psikologjisé dhe psikomotorikés, prindérit, mundésisht né
bashképunim me mésimdhénésin, dérgojné kérkesé te drejtoria e shérbimeve té cekura mé larté. Nése
éshté e nevojshme ata mund té pérfitojné nga késhillat e profesionistéve ndérmjetésues té nxénésit pér té
formuluar kérkesén e tyre. Drejtoria e shérbimeve pér logopedi, psikologji dhe psikomotoriké informon
drejtoriné e shkollés né lidhje me vendimin e marré.

Informatat pér shérbimet dhe proceduren e bérjes sé kérkesés do t'i gjeni ne fagen e internetit pér shkollim
té obligueshém, pérmes kodit QR.

Punétori social (TSS)

Né shkollé, punétori social bashképunon me nxénésit, mésimdhénésit dhe ndérmjetésuesit e shkollés dhe
prindérve.

Ai ndégjon, jep késhilla, shogéron ose mbéshtet pér pyetje té ndryshme ose shqetésime té nxénésit. Me
kérkesén e mésimdhénésit, té drejtorit té shkollés ose té njé prindi, nxénési mund té keté njé bisedé me té.
Punétori social &shté i detyruar qé té ruaj sekretin e punés. Té dhénat gé kané té béjné me punétorin
social TSS té ¢do institucioni shkollor mund t'i gjeni pérmes kodit QR.
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Furnizimet shkollore, subvencionet komunale

Viteve té fundit organizimi i materialit shkollor né gjirin e shkollave ka pésuar ndryshime. Prindérit
nuk kané mé nevojé gé t'u blejné fémijéve té tyre mjete si¢ jané lapsat me ngjyré dhe gomat..

Gdo gendér shkollore organizon shpérndarjen e kétij materiali. Nxénésit jané pérgjegjés pér
pérkujdesjen ndaj tij. Né rast t& humbjes apo démtimit té tepruar, gmimi i materialit zévendésues
do t& mund t'iu fakturohet prindérve.

Né njé kéndvéshtrim pér zhvillim té géndrueshém éshté me réndési qé té gjithé partnerét té
synojné shmangien e mbikonsumimit. Nése ky material mund ende té pérdoret, nuk ka nevojé |
qé té zévendésohet.

Prindérit do té marrin njé letér nga mésimdhénési ku éshté i shénuar materiali

_oH
1-2 qé nevojitet pér vitin shkollor.
3.g" Né listen e méposhtme éshté i shkruar materiali i nevojshém gé i nevojitet
; féemiut té tyre pér vitin shkollor.
= Pantofla
= Képucé pér sallé sporti ose gorapa qé nuk rréshgasin
Gjérat personale = Canté shkolle
= Kélléf per lapsa
= Mbéshtjellés dhe etiketa pér libra dhe fletore
= Képucé pér sallé sporti
= Képucé pér aktivitete fizike jashté shkolle
= Canté sporti
Pér sportin = Rroba pér edukaté fizike pér mbrenda
= Rroba pér edukaté fizike pér jashté
= Rroba nofi
= Rroba té pérshtatshme pér sporte té ndryshme
Pér aktivitete kreative = Pérparése
= Rroba dhe paisje té pérshtatura pér ambientin shkollor dhe
sezonén
Paisje e vecanté = Huazimi rrobave pér ndérrim pér nxénésit e 1-21

= Tas plastike t& géndrueshém ose shishe pér té piré né klasé
= Artikuj pér pérkujdesje personale dhe higjiené

Subvencionet komunale

> [ =
: Dentiste Devoirs @@' Accueil
Scolaire () Surveillés s % extrascolaire
Subvencionet pér dentistin e shkollés, detyrat e mbikéqyrura dhe pérkujdesjen jashté-shkollore mund tiu
 ipen familjeve, me kérkesén e tyre.

Formulari pér kérkesé dhe tarifat né fugi mund t'i gjeni :

i e Pérmes kétij kodi QR
o Né fagen e internetit té qytetit t& Bulle : www.bulle.ch/prestations/49121
e Te shérbimii shkollave : servicedesecoles@bulle.ch /026 91949 00




Sporti ne shkolle

Gjaté vitit shkollor, organizohen aktivitete t& ndryshme sportive sipas nivelit té klasés sé nxénésit dhe sipas sezonés.
Planifikimi dhe orari i aktiviteteve u komunikohen nxénésve nga mésimdhénésit e sportit né ditét gé vijojné pas fillimit té vitit té rij
shkollor.

PAJISJA DHE MIREQENJA NE PRAKTIKEN E SPORTIT

Eshté mé réndési qé fémijet té pajisen me rroba gé iu pérshtaten aktiviteteve dhe motit.
Pér sport, jané gjithashtu té obligueshme njé peshqir banjoje si dhe rroba rezervé.
Mé poshté e gjeni rekomandimin e mésimdhénésve té sportit (MEPS):

SPORTINE HAPESIRE TE
JASHTME

SALLA E SPORTIT PISHINA

Dushi i obliguar : peshqir dhe rroba rezerveée

o Pantallona té shkurtér pér trajnim e  Kostum larje (pantallona té o Rroba té pérshtatshme sipas

o T-Shirt shkurtéra banje té ndaluara) motit

o Atlete té pastérta® gé nuk léné o Neé rast se keni lytha : obligoheni o Atlete pér hapésira té jashtme
shenja né dysheme té mbani corape nga goma

*Pér aktivitete né salla, nxénésit duhet té pajisen me atlete té ashtuquajtura « indoor » (t€ mbrendshme) né ményré qé té€ mos
|éné shenja né dyshemeté e sallave té sportit.

Kéto modele atletesh nuk shérbejné vetém pér t€ mbrojtur dyshemeté, por kané gjithashtu si funksion mbrojtjen e apartatit lokomotor
té sportistit : pérshtatje mé e miré né dyshemeté nga poliuretani, sipérfage mé e gjéré e mbéshtetjes qé do ta pérmirésonte stabilitetin
etj. Burimi : www.realsport.ch/f/news/chaussure-de-sport-pour-salle-de-gym

Sportet jo té obligueshme (opsionale) té organizuara nga Shérbimi
i Sportit t& Bulle-it jané té destinuara vetém pér nxénésit nga 3H deri 8H.
Kéto kurse kané pér géllim gé ti béjné fémijet té shohin sporte té ndryshme.
Prindérit do t€ munden mé voné t'i regjistrojné né ndonjé shoqaté lokale pér t'i
thelluar bazat e fituara gjaté kértyre kurseve.

Pér arsye sigure, numri i pjesémarrséve pér njé kurs éshté i pércaktuar nga
mésimdhénési pérgjegjés : asnjé tejkalim i numrit t€ pjesémarrésve nuk éshté i
autorizuar.

Lista e aktiviteteve, kushtet e pjesémarrjes si dhe ményra e |nSCFIpFIOhS en I'g_'_-'e REHT
regjistrimit u komunikohen nxénésve nga Sherbimi pér shkollang = Sports facultatifs

gusht dhe né janar.
www.bulle.ch/ecole/28979

Ou via ce code QR

Regjistrimet béhén vetém né linjé, pérmes kétij kodi QR.

10



Prévention et promotion de la santé

[ e e B B e e e e e S S e ey 1
| |
{ L'infirmiére scolaire estintégrée dans les Véronique ST-GERMAIN :
I établissements scolaires. :
} Elle offre des prestations de soins, 026 91949 08 I
i d'accompagnement, d'intégration des veronique.st-germain@bulle.ch I
I nouvelles familles, de soutien et de conseils, _ - I
| de prévention, de promotion de la santé ou Service des eFOIGS’ :
I encore d'orientation pour les enfants, les Rue du Chéteau-d'En-Bas 33 I
I enseignants et les familles. 1630 Bulle I
| |
T ————— d
i Eléves de 1" i E Nouveaux éléves de 1" a 8" i
| Bilan de santé préscolaire (document déja | | Une fiche de santé médicale confidentielle est |
| envoyé en janvier 2023) et vaccination de votre | | envoyée aux nouveaux éléves. Elle devra étre |
| enfant a faire chez votre pédiatre. : | complétée en y mentionnant d'éventuelles !
| A retourner - coupon-réponse du bilan de santé, | : allergies et/ou maladies, ainsi qu'une I
I diiment signé par le pédiatre, I o I préautorisation a donner ou a ne pas donner |
I avant le 14 décembre 2023, 3 : I | certains médicaments par l'infirmiére scolaire |
: servicedesecoles@bulle.ch | : lors de premiers secours. :
L o e e e e e e e S s . S S B S S - | L o o e e e e e e e S e s S S S B S 4
Prestations organisées durant ’année, selon degrés :
B |nvitation libre & des « Cafés parents » pour ceux qui ont envie de partager leurs expériences concernant
1H 3 gH I'éducation des enfants de 4 a 7 ans avec la présence d'une intervenante de I'Education familiale de Fribourg
(quelques mercredis aprés-midi de 15.00-17.00 a I'école de la Condémine).
Pour connaitre tous les services, consulter leur site internet : www.educationfamiliale.ch
2H B Intervention en éducation sexuelle par le Centre fribourgeois de santé sexuelle.
41 B Examen de la vue par un opticien de la région.
5 B Prévention des verrues chez les éléves qui auront les cours de piscine.
6H B Intervention en éducation sexuelle par le Centre fribourgeois de santé sexuelle.
7H B Intervention du chargé de prévention auprés de la Brigade des Mineurs concernant la prévention des
délits.
8': B Intervention en éducation sexuelle par le Centre fribourgeois de santé sexuelle.
e
Soutien Intervention de Cipret-Tabac pour la prévention du tabagisme.
m Controle chez le dentiste scolaire
H3 8H
1Ha8 "7 Sj votre enfant est suivi par un dentiste privé, svp, fournir une attestation.
et B Prophylaxie dentaire (prévention des caries et de I'hygiéne buccale)
Soutien Py P Y9 '
M Prévention et contrdle des poux.



Service de la jeunesse, ludotheque, bibliotheques scolaires

Rue du Marché 16, 1630 Bulle
sib@bulle.ch

Tél. 026 913 86 44
hitps://jeunesse-bulle.ch/

Rue du Marché 10, 1630 Bulle
info@ludotheque-gruyere.ch

Tél. 026 919 52 78

Horaires d'ouverture
Sur rdv uniquement via le site :
www.ludothequegruyere.ch

La promotion du développement harmonieux des enfants et des jeunes estla
mission principale du Service de l'enfance et de la jeunesse Bulle (SEJB).
Dans un cadre garanti par des professionnels a I'écoute des besoins exprimés, le
SEJB contribue a développer I'estime de soi, la créativité et la prise de
responsabilité. Il favorise 'intégration et la vie sociale des enfants et des jeunes.

Le centre d’animation regoit les enfants de 6 a 10 ans le mercredi aprés-midi pour
des activités. Il ouvre également ses portes les soirs de la semaine aprés I'école
(16h-18h30) ainsi que le samedi apres-midi aux jeunes de 10 & 18 ans.

La ludothéque de la Gruyére met & votre disposition plus de 1800
jeux et jouets (éducatifs, d'éveil, de hasard, d'adresse, de stratégie,
de construction, d'imitation, etc...), a des tarifs trés favorables.
’ Nos ludothécaires partagent la passion du jeu et son monde
merveilleux qui favorise le contact, la communication, la

compréhension, et encore bien d'autres valeurs humaines
fondamentales !

Elles vous accueillent et vous conseillent lorsque vous étes a la
recherche d'activités ludiques ou d'un jeu qui correspond a une
attente particuliere.

Bibliothéques scolaires

Le Cercle scolaire Bulle - Morlon comprend 3 bibliothéques réservées aux éléves et aux enseignants.

L’abonnement est personnel et gratuit pour les éleves et les enseignants, et renouvelé automatiquement
a chaque rentrée scolaire (une carte perdue colte CHF 10.-).
Le formulaire d'inscription est disponible a la bibliothéque ou auprés des enseignants : il doit étre signé par un parent

Les éleves empruntent jusqu’a 8 exemplaires sur 1 mois, et les rapportent selon la date stipulée dans I'échéancier,
a l'intérieur de chaque livre. Les parents sont responsables en cas de non-retour et, dés le 11¢me jour de retard,
s’acquittent d’'une amende de 0.50 cts par livre et jour de retard.

Les éléves doivent prendre soin des livres empruntés avec leur carte.

Si un livre est perdu ou abimé, il est facturé aux parents.

De nombreuses animations sont organisées pour les classes afin de favoriser le plaisir de la lecture.
Des activités sont également proposées aux enfants en dehors de I'horaire scolaire (voir www.musee-gruerien.ch).

CONDEMINE

Musée grueérien - 026 916 10 10
bibliotheque@bulle.ch

Horaires :
Mar, jeu, ven
10.00-12.00/13.30-18.00

Mer
10.00-12.00/13.30-20.00

Sam
10.00-17.00

LECHERE
Lec'Tour - 026 91949 77 Libellule - 026 919 49 58
lectour@bulle.ch libellule@bulle.ch
Horaires : Horaires :

Lun, mar Lun, mar
13.30-16.00 13.30-16.00

Mer, jeu Mer, jeu
08.00-12.00 08.00-12.00

Fermeture durant les congés et Fermeture durant les congeés et
vacances scolaires vacances scolaires



Devoirs surveillés

Le service des devoirs surveillés est destiné aux éléves de 3H a 8H.

Les surveillants se mettent a disposition pour répondre aux éventuelles questions, vérifient que les exercices
ont été accomplis et signalent ce qui n'a pas encore été effectué. lls ne sont pas tenus de corriger les devoirs.
La surveillance des devoirs ne correspond en aucun cas a un cours d'appui ou de rattrapage.

Le Réglement des devoirs surveillés est disponible via le QR code ci-contre.

Jour et périodes des devoirs, dates d’inscriptions

Du 11 septembre 2023 au 30 janvier 2024
Inscriptions ouvertes du 28 aoiit au 04 septembre 2023

Lundi  Mardi Jeudi qére  période

15.30 a 16.50

Du 01 février 2024 au 27 juin 2024
Inscriptions ouvertes du 15 janvier au 22 janvier 2024

2¢me période

Arrivée dans le Cercle en cours d’année : Inscription possible pour la 2éme période uniquement.

i Linscription faite en début d’année engage I’éléve a suivre les devoirs du 11 septembre 2023 au 27 juin 2024

i Aucune inscription ne sera enregistrée en dehors des dates d’inscriptions indiquées ci-dessus. !

n : par lettre ou email a ’attention du Service des écoles, au plus tard le 12 janvier 2024.

En cas d’arrét des devoirs surveillés en cours de période, celle-ci sera entierement facturée.

Les inscriptions se font en ligne sur le portail SmartPack.
Les parents recoivent un lien et un code d’activation pour créer leur compte.
Vous trouverez plus d’informations en vous référant a I'image ci-dessous.

' . Mon enfant commence en 3-8H

2 5 Comment avoir un compte ?

| |
\nscriptions en ligne pou

—™ b, 1

Je n’ai pas créé le compte I’an passé.

\-Que dois-je faire pour en avoir un ?

\n formahonshleco gl42323

bl EELE

ouviace code

J'ai perdu/oublié mon mot de passe. "

Comment en avoir un nouveau ?

;I m Pas besoin !

J'ai déja créé mon compte. Le compte marche
pour toute I’école

P P ce ? < s
D Dois-je le recréer chaque année ? primaire
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Accueil extrascolaire (AES) — conditions et horaires

w Komunat e Bulle dhe Morlon organizojné pérkujdesje jashté-shkollore (Accueil extrascolaire)
e 2 | i pér cdo gendér shkollore né ményré qé té lehtésojné organizimin tuaj né familje. Kéto gendra
pranojné fémijét nga 1H deri né 8H té ciklit shkollor Bulle — Morlon dhe nga klasat me mésim
té specializuar t& Gruyére (CENSG).

Qendra AES éshté hapur, pérfshiré edhe t& mérkurén, sipas kalendarit shkollor gé gjindet né
fagen 4. Pérvec késaj, ajo éshté e hapur edhe pérgjaté disa javéve gjaté pushimeve shkollore,
sipas agjendés sé mé poshtme.

Ky shérbim éshté me pagesé dhe i nénshtrohet njé takse regjistrimi prej 50.- CHF pér fémijé,

qé nuk kthehet. Kushtet e vendosjes si dhe rregulloren e pérkujdesjes jashté-shkollore i keni
ne dispozicion né fagen e internetit t€  Qytetit t€ Bulle-it

www.bulle.ch/servicescommunaux/24209

Horaires d’ouverture des plages AES

Aprés-Midi Couche-Tard1  Couche-Tard 2

Léve-Tét Matinée Bulle d’Air
1130 - 13.30 13.30 - 15.20 15.20 - 17.30 15.20 - 18.30

06.30 - 07.50 07.50 - 11.30

/5 /D /> /)
// // // /7 ).
LUNDI N ,//u &/ A // 174 &/
\ '/ \"/ / \ O \ /
\/ / \/ \/
> /S

/ S ]
MARDI 7 2 N 7/
\/ \/
MERCREDI /A ~/
\Y/ \/ \/ /
JEUDI p v/ v/

VENDREDI! f / /

]
1 Automne - Léche
L . f ?§Z§ Lun 16.10 afieir;o.m 20
Hapur gjaté pushimeve oy N
Shkonore : 3 Carnaval—To -de-Tré
% Lun 12,02 g e ?67)22%24

P3 Smi
. M ques — Condémine
Lun 08.04 gy ven 12.04.2024

e Regjistrimi pér gjithé diten ose % e dités P
. Trgnsporti éshté né pérgjegjésiné e ? Lun 08.07 au ven 19.07.2024
prindérve ) :
¢ Vendet jané té kufizuara'! ) @ AOOt‘TOUF-de-Tréme
) Lun 12.08 ay mer 21.08.2024
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Perkujdesja jashte-shkollore (AES) — gendrat, kontaktet dhe
subvencionet

Pérkujdesja jashté-shkollore éshté e ndaré népér shkollat e ndryshme.

AES e Morlon éshté pjesé integruese e gendrés Condémine ; lokalet e saj jané brenda né ndértesén e shkollés fillore t€ Morlon.
Aktualisht, ajo éshté e hapur né mesdité, t& hénén, té martén, té enjtén dhe té premten.

Vendosja, anulimi dhe ndryshimi i pérditshém pér té gjitha gendrat e pérkujdeses jashté-shkollore duhet té lajmérohen te
Shérbimi i Shkollave, duke respektuar afatet e pérmendura né rregulloren e AES : www.bulle.ch/servicescommunaux/24209.

Né rast urgjence, mund té kontaktoni pérgjegjésit e gendrave pér pérkujdesje.

Service des écoles de Bulle - Morlon

GE Accueil extrascolaire —/@\ @— Responsables
J de sites \I

026/ 91% 4% 00 aes.bulle@bulle.ch S Bandéring 079 699 72 07
suiviau Morlon Bientdt disponible

L | Léchére - Chateau-d’En-Bas 079699 72 12

T | Tour-de-Tréme 079699 72 14

Accueil
extrascolaire

Subvencionet né lidhje me pérkujdsjen jashté-shkollore mund t'iu ipen familjeve, me kérkesén e tyre.

Formulari pér kérkesé dhe tarifat né fugi mund t'i gjeni :
e  Pérmes ketij kodi QR
o Né fagen e internetit té qytetit té Bulle : www.bulle.ch/prestations/49121
e Te shérbimii shkollave : servicedesecoles@bulle.ch /026 919 49 00

Té gjjitha informatat dhe formularét gé kané té béjné mé AES, mund t'i shkarkoni né fagen e
internetit té Qytetit t& Bulle-it https://www.bulle.ch/ecole/13982 ose duke skanuar kodin QR :
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Utilisation des écrans

PAS D’ECRAN
LE MATIN

Force est de constater que les enfants passent de plus en plus de temps devant les
PAS écrans. Les émissions télévisées, les réseaux sociaux, les jeux vidéo, etc...sont de plus

D'ECRAN en plus consommés par les enfants, et ce, des leur plus jeune age. Les enseignants et

PAS D’ECRAN

DANS LA le personnel médical constatent une augmentation préoccupante du manque de

-, CHAMBRE motivation, d'inattention, de fatigue, d’énervement et de comportements déviants liés a

EN BREF

AVANT 3 ANS

la consommation excessive d’écrans. Il est essentiel de restreindre I'exposition aux
écrans, de méme que de respecter I'age légal des jeux et divertissements utilisés par
vos enfants.

| ,
TABLETTE JEUX INTERNET DUREE
TELEVISION VIDEOS RESEAUX SOCIAUX /JOUR

ENTRE 3 ET 6 ANS

. Avec adulte
Programmes
adaptés

20 minutes

ENTRE 6 ET 9 ANS

Adulte 3
proximité
Respect de la
signalétique

des ages

Adulte a
proximité
Programmes

ENTRE 9 ET 12 ANS

APRES 12 ANS

4 30 minutes

Autonomie
Autonomie R.espef‘.ii dela
signalétique
des ages
60 minutes
- Internet Réseaux
surveillé sociaux
L Fixer des

horaires d'écra

avec les enfant:
L 90 minutes ma
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Charte internet des écoles du Cercle scolaire Bulle-Morlon

A T'école, I'accés & Internet est, en principe, réservé aux projets et travaux scolaires.

Je demande l'autorisation @ mon enseignant pour d’autres usages.

Ce que je dis ou fais dans la cour ne
dure qu'un instant ; ce que je dis ou fais
sur Internet constitue au fil du temps
mon « identité numérique » et risque de
durer pour toujours.

s

La publication de photos ou de vidéos
de personnes sur Internet ne peut se
faire qu'avec leur accord ; les noms
d’éléves ne peuvent en aucun cas
figurer avec leur photo sur un site
scolaire.

&) (%
@;?é@

O g

Si je suis harcelé par le biais des
réseaux (injures, humiliations, menaces,
exclusion...), j'en parle a un adulte de
confiance. Le cyberharcélement est
punissable par la loi.

J'utilise les outils de communication de maniére responsable : je respecte
les régles de bienséance et je n’ouvre pas les courriels avec des documents
joints d’un expéditeur inconnu.

Lorsque je publie des informations sur
Internet, je cite les sources des images et -
des textes que jutilise ou bien je produis

mes propres documents.

Je ne révéle pas mes informations
personnelles ni celles de mes amis
(nom, numéro de téléphone, adresse
de courriel, photo, vidéo) a des
personnes que je rencontre dans
I'environnement Internet.

De nombreux éléments présents sur
Internet sont protégés par le droit
d’'auteur ; je ne peux pas en disposer
librement.

[ ororrs 7

DAUTEUR®
/:

>
- Je garde mes mots de passe pour moi,
=, ils sont comme les clés de ma maison.

Lorsque je découvre des contenus
choquants sur Internet, jen parle a un
adulte de confiance.

\

s Je ne peux pas publier des injures, des
~ propos racistes ou diffamatoires ou de
la pornographie sur le web (réseaux
sociaux, livres d’or, blogs) ou encore
par le biais du téléphone portable. La
diffusion et le stockage de telles
données sont également prohibés.

=
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Sécurité routiére

En tant que parents, montrez I’exemple !
Ainsi votre enfant adoptera un comportement correct dans la circulation.

A pied, c’est mieux !

Il vivra ses propres expériences.
Choisissez le chemin le plus sdr et parcourez-le plusieurs fois ensemble
Attirez son attention sur les dangers possibles
Faites-le partir suffisamment t6t : se dépécher augmente les risques d'accident
Avant de traverser : S’ARRETER, REGARDER, ECOUTER

A vélo
Ce n’est qu'en 6H que les bases leur sont enseignées. )
Plus jeunes, ils ne sont pas capables d’anticiper, de réagir correctement Ea
dans toutes les situations. n""
Seul un vélo correctement équipé est admis [ f
s ‘&
[ ]

Le port du casque est fortement recommandé
Sur un trottoir, dés 12 ans, le cycliste pousse son vélo

En voiture

Les parents taxis augmentent les dangers aux alentours des écoles.
Si un trajet est nécessaire :

Bl

Utilisez les places de stationnement prévues
Arrétez-vous complétement au passage piétons

Respectez les signes des patrouilleurs scolaires

Assurez-vous que tout le monde est bien installé : ceinture, rehausseur,
appuie-téte, ...

Etre vu
Afin que le conducteur puisse réagir, soyez visibles !

De jour comme de nuit, portez des vétements clairs et/ou réfléchissants

Aidez-nous a protéger vos enfants !

POLICE CANTONALE FRIBOURG

) Section analyse, prévention, €ducation routiére
B +4126 3052030

POLICE ®% www.policefr.ch
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Pedibus - se rendre a pied a I'école

Le Pedibus est un systéeme
' d’accompagnement a pied a I’école,
sous la conduite d’un adulte.

- Une ligne Pedibus se met facilement en place a partir
- d’un quartier pour se rendre a I'école ou a l'arrét de bus.
- Deux familles suffisent pour ouvrir une ligne Pedibus.
Son horaire est choisi en fonction des besoins des
familles participantes.

Son potentiel est flexible et
adaptable a diverses situations.

Convivial, sain, économique et écologique, le Pedibus
est une invention qui change la vie !

Pas encore de ligne Pedibus dans voltre quartier ?
C’est le moment d’agir, contactez-nous : fribourg@pedibus.ch

Avantages du Pedibus :

Les éléves arrivent disposés a I'apprentissage en classe, selon le témoignage d’enseignants

Le Pedibus permet de diminuer le trafic aux abords de 'école

Les éleves sont pris en charge en toute sécurité sur le trajet de I'école par un ou plusieurs adultes

Aller a pied a I'école favorise la santé par 'activité physique

FEREE

Ce systéme permet de créer des liens entre éléves et enfants, parents et grands-parents

. JUURNEE Journée internationale a pied aI’école 2023
INTERNATIONALE
A PIED
PWA LEOLE

VENDREDI 22 SEPTEMBRE 2023

La Coordination Pedibus Fribourg, vous informe

et vous soutient: fribourg@pedibus.ch
076 430 05 58 - www.pedibus.ch
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Transport avec véhicules privés lors d’activités scolaires

Conseil communal

Aux parents des éléves des ecoles
primaires et enfantines du cercle
scolaire de Bulle - Morlon

Bulle, avril 2023
N/réf. : service des écoles
Classement : E-1-6

Information importante concernant le transport d'enfants avec des véhicules privés dans le cadre d'activités
scolaires

Chers parents,

Il n'est pas rare qu'il faille transporter en voiture les enfants depuis le batiment scolaire jusqu'au pied des pistes de ski
ou de luge, au musée etc. ainsi que pour le retour & bon port.

Votre aide nous est précieuse, nous permettant ainsi d'offrir aux éléves des écoles primaires et enfantines une large
palette d'activités aussi variées qu'enrichissantes. Pour cela, nous tenons a vous remercier trés chaleureusement.

Cependant, nous devons attirer votre attention sur la question de la responsabilité civile engendrée par le transport
d'enfants en véhicules privés dans le cadre desdites activités.

En effet, en cas d'accident ol votre responsabilité devrait étre engagée, I'assurance responsabilité civile de votre
véhicule indemnisera les dommages corporels subis par les occupants du véhicule. En outre, nous vous rendons
attentifs au fait que les assureurs peuvent réduire leurs prestations, le cas échéant recourir contre le détenteur du
véhicule en cas d'accident causé par faute grave.

En outre, nous vous invitons & respecter les régles imposées par la loi sur la circulation routiére, plus particulierement
pour ce qui touche au respect du nombre de passagers autorisés par véhicule (voir carte grise), au port de la ceinture
de sécurité et a lutilisation des siéges rehausseurs.

Nous espérons que vous serez toujours aussi nombreux a répondre présents aux demandes d'accompagnement des
enseignants dans le respect des recommandations énumérées ci-dessus et vous prions de recevoir, chers parents,
nos cordiales salutations.

AU NOM DU CONSEIL COMMUNAL

Le Syndic Le Secrétaire général

Tl

Jacques Morand

-

Raoul Girard
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Mobul, itinéraires pédestres, patrouilleurs et accompagnateurs

MOBUL - transports public (Les horaires changent dés le 10.12.2023)

Des lignes scolaires payantes desservent les établissements du Cercle Bulle-Morlon : détail en pages 26 & 28 de ce bulletin
 dinformations.

Les transports publics Mobul permettent également de relier les établissements scolaires.
Les titres de transport Mobul ainsi que les horaires des lignes sont disponibles sur internet : www.tpf.ch/mobul.

| 7%- 8 de MORLON :

- L'école de Morlon n'ayant actuellement pas de classe de ces degrés, les éléves concernés sont scolarisés dans I'établissement
- de la Condémine, & Bulle. Afin de s’y rendre, un abonnement Mobul est pris en charge par la Commune de Morlon.

- La demande doit étre adressée directement au secrétariat communal de Morlon.

Se rendre a I'école a pied, lorsque cela est possible, est un moment de
partage et de découvertes pour les enfants.

Etablis en lien avec les autorités compétentes, des itinéraires piétonniers
sont préconisés afin de rejoindre les sites scolaires.

Les plans de ces itinéraires sont disponibles via le code QR ci-contre.

Les patrouilleurs sont formés par les instructeurs de la circulation de la police locale et cantonale. lls aident les éléves a
raverser la route aux abords des établissements scolaires.

—

Rue St-Denis 07.25 4 0755  13.00 & 1330
ﬁ @ ZONE Rue de Gruyeres 11.30 a 1155  15.20 a 15.50
y» 1130 4 1155 15.20 a 16.00

ZONES Route de la Pala 0120 5 0750  13.00 & 1330

1130 a 11.55 1525 4 15.55

U2 5 0755 13.00 & 13.30
1130 4 1155 1520 a 1550

1
1
1
|
|
|
|
|
|
|
|
:
CONDEMINE Route de Morlon 0720 4 0750  13.00 & 13.30 |
|
|
|
|
|
|
|
1
CEB33 Rue du Chateau d’En-Bas :
1

1

|

|

s accompagnent les éléves entre I'arrét de bus de I'école de La Léchére vers le
batiment de Dardens, et du batiment de Dardens vers I'arrét de bus de La Léchére.

,ZON,E vers batiment Dardens
LECHERE Du batiment Dardens vers

arrét de bus Léchere 112521150  15.20 4 15.50

|

|

|

|

|

I

0 A 2L 1
DelametdebusLechére 7 5550800 130521330 |
1

I

|

|

|

|

I

s __ _ e E————E——————



Plan des sites scolaires — La Tour-de-Tréme

Etablissement scolaire de La Tour-de-Tréme

Mme Laurence CASTELLA
Directrice d’Ecole Primaire (dirEP)
laurence.castella@edufr.ch

026 919 49 81 (suivi de la touche 4)

1. La Tourmaline
- Bureau de la direction
- Salles de classe

- Accueil extrascolaire
- Salles de sport
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Au Village

M. Benoit COTTING
Concierge

026 919 49 81 (suivi de la touche 3)

2. Le Tournesol
- Salles de classe
- Accueil extrascolaire
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Plan des sites scolaires — La Léchére

Etablissement scolaire de la Léchere
M. Loic MICHOUD
Concierge

M. Thierry BURGISSER
026 919 49 51 (suivi de la touche 3)

Directeur d’Ecole Primaire (dirEP)
thierry.buergisser@edufr.ch

026 919 49 51

M. Serge GOBET
Adjoint de direction
serge.gobet@edufr.ch

026 919 49 64
1. La Léchere 2. Dardens 3. Chateau-d’En-Bas 33
- Salles de classe - Bureau de la direction
- Salles de classe
- Accueil extrascolaire

- Accueil extrascolaire
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Plan des sites scolaires — Morlon - Condémine

Etablissement scolaire de Morlon - Condémine

Mme Sophie MOURA
Directrice d’Ecole Primaire (dirEP)
sophie.moura@edufr.ch

026 919 49 63
M. Serge GOBET

Adjoint de direction
serge.gobet@edufr.ch

026 919 49 64

1. Morlon
- Salles de classe
- Accueil extrascolaire
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Plan des sites scolaires — La Condémine

Etablissement scolaire de La Condémine

Mme Sophie MOURA M. Denis SIMON-VERMOT
Directrice d’Ecole Primaire (dirEP) Concierge

sophie.moura@eduir.ch 02691949 (suivi de la touche 3)
026 919 49 63

M. Serge GOBET
Adjoint de direction
serge.gobet@edufr.ch

026 919 49 64

1. Le Fréne 2. Le Hétre 3. Le Chéne
- Bureau de la direction - Salles de classe - Salles de classe
- Salles de classe
- Salle polyvalente

4. Le Tilleul 5. L’Erable 6. Le Bouleau
- Salles de classe - Salles de classe - Accueil extrascolaire
- Salles de sport - Salles de sport
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Transports scolaires - Charte Passager

5 lignes scolaires payantes desservent les établissements du Cercle scolaire Bulle-Morlon.

Tous les éléves utilisant les transports scolaires doivent commander un abonnement via le formulaire en page 31.

La fréquentation des bus est régie par la Charte Passager ci-dessous, également disponible sur le site internet de la Ville de
Bulle : www.bulle.ch/ecole/14105 (dans : Documents).

Des abus ou un mauvais comportement peuvent entrainer des sanctions, voire une exclusion.

Je ne suis pas seul quand je
prends le bus : j'adopte un
comportement approprié !

O Je ne crie pas dans le bus,
n’embéte pas les autres, je ne
profére ni gros mots, ni insultes

O Je m'assieds a la place que le
Chauffeur ou le Service des
écoles m’attribue

O Je ne jette pas d'objets a travers
le bus, ni de déchet par terre

0 Je porte mon abonnement afin
qu’on le voit quand je monte
dans le bus; je ne prends pas le
bus si mes parents n'ont pas
demandé un abonnement

REGLES DE LA CHARTE PASSAGER BULLE - MORLON

J'apporte mon aide a quien a
besoin, je demande de I'aide si j'en
ai besoin !

O Je rassure les plus petits

0 J'aide les nouveaux et les plus
petits si besoin

0O J'aide mon voisin a attacher sa
ceinture s'il a des difficultés

O Je parle des problemes
rencontrés dans le bus a un
adulte (parents, enseignant,
Service des écoles)

Je traite les personnes autour de
pect, tolérance et

O Je respecte les autres éléves et
le chauffeur

0 Je dis bonjour, merci, au revoir

O J'arrive quelques minutes avant
I’horaire du bus

O Je ne mets pas les pieds sur les
siéges

O Je ne cause pas de dégats dans
le bus (traces de feutres, cutter,
chewing gums collés, etc...)

Mon attitude peut causer des
accidents : je contribue a ma
sécurité et a celle des autres !

0 J'attends calmement I'arrét du
bus avant de toucher les portes

O J'entre et m’assieds dans le bus
sans bousculer

O Je n'améne pas d’objets
encombrants ou dangereux dans
le bus (vélo, couteau...)

O Je reste assis tranquillement, je
ne cours pas dans le bus

1 J'attache ma ceinture et la garde
jusqu’a I'arrét complet du bus

SANCTIONS POSSIBLES EN CAS DE MAUVAIS COMPORTEMENT DANS LES TRANSPORTS SCOLAIRES

Sanctions - Niveau 1

1

E Manquement aux regles de comportement, respect et
i sécurité de la charte passage Bulle-Morlon
i

1. Appel aux parents.
2. Lettre d’avertissement.

Sanctions — Niveau 2

Récidive au manquement des regles de comportement,
respect et sécurité de la charte passage Bulle-Morlon

1. Convocation des parents et de I'éleve.
2. Lettre d’avertissement.
3. Exclusion de 1 a5 jours des transports scolaires.

Sanctions — Niveau 3

Récidive des Niveaux 1-2
Actes de violences

1. Convocation des parents et de I'éléve.
2. Exclusion temporaire ou définitive des transports
scolaires, selon gravité de I'acte.
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Bus scolaires - lignes et horaires

Les arréts scolaires sont différents des arréts Mobul ou TPF.
Les plans des lignes et arréts sont disponibles via ce QR code.

En fonction de la météo ou du trafic, les bus peuvent avoir quelques
minutes de retard. A contrario, les bus n’attendent pas les éléves et
partent de I'arrét selon la grille horaire ci-dessous.

Aller Aller Retour Retour
matin  apr.-midi matin apr.-midi

Chemin des Citards 07.29 13.19 Chemin du Repou (ceb33) 11.40 15.30

Route de la Part-Dieu 07.30 13.20 Ecole Léchére 11.42 15.32

E o Chemin de Saucens 07.32 13.22 Chemin de Saucens 11.47 15.37
E § Batiment des Sociétés 07.33 13.23 Chemin des Citards 11.50 15.40
O —'  Chemin du Repou (ceb33) 07.38 13.28 Route de la Part-Dieu 11.52 15.42
Ecole Léchére 07.40 13.30 Chemin de Saucens 11.53 15.43
Batiment des Sociétés 11.54 15.44

Route des Granges 07.37 13.21 Ecole Tour-de-Tréme 11.40 15.30

ﬁ % Rue des Ménestrels 07.38 13.22 Laiterie des Granges 11.44 15.34
LZ'J |q:} Rue des Paradisiers 07.39 13.23 Rue des Baladins 11.45 15.35
§ ; Rue des Baladins 07.40 13.24 Rue des Paradisiers 11.46 15.36
O 2 Laiterie des Granges 07.41 13.25 Rue des Ménestrels 11.47 15.37
Ecole Tour-de-Tréme 07.45 13.30 Route des Granges 11.48 15.38
Chalamala, scolaire 07.25 13.15 Ecole Condémine 11.40 15.30
Cerisiers, bifurcation 07.27 13.17 Chalamala, scolaire 11.46 15.36

2 é’ Chemin des Cerisiers 07.28 13.18 Cerisiers, bifurcation 11.48 15.38
g g Rue de la Combaz 07.30 13.20 Chemin des Cerisiers 11.49 15.39
g S  Rue de Jéricho 07.32 13.22 Rue de la Combaz 11.51 15.41
Chemin du Javro 07.35 13.25 Rue de Jéricho 11.53 15.43

Ecole Condémine 07.40 13.30 Chemin du Javro 11.56 15.46

o Palud, bifurcation 07.26 13.16 Ecole Condémine 11.40 15.30
"g £ Ruede Corbiéres 07.30 13.20 Palud, bifurcation 11.46 15.36
5 g Rue de Vuippens 07.34 13.24 Rue de Corbiéres 11.50 15.40
= © Ecole Condémine 07.40 13.30 Rue de Vuippens 11.54 15.44
> Rue de Palud 07.25 11.83 Ecole Morlon 13.15 15.43
9 é Chemin de I'Etang 07.28 11.51 La Croix 13.18 15.41
8 = Rtede Chalamala 07.30 11.48 Rue de Jericho 13.20 15.38
EI qé Chemin des Cerisiers 07.35 11.45 Chemin des Cerisiers 13.25 15.35
'ilJ § Rue de Jéricho 07.38 11.43 Rte de Chalamala 13.28 15.33
3 8 LaCroix 07.39 11.42 Chemin de I'Etang 13.29 16.32
& Ecole Morlon 07.43 11.38 Rue de Palud 13.33 15.28
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Bus scolaires — conditions

Les lignes scolaires sont payantes, et chaque éléve utilisant les transports scolaires doit étre en possession d'un titre de
transport fourni par le Service des écoles.

Selon la loi scolaire (art. 11 RLS), un transport est reconnu gratuit si I'éléve doit parcourir, pour se rendre de son lieu de domicile
ou de sa résidence habituelle a son lieu d’enseignement, une distance supérieure ou égale a 2,5 kms

L'abonnement est commandé pour toute I'année scolaire.
= [ n’est ni transmissible, ni remboursable en cas d’arrét en cours d’année, sauf en cas de déménagement.
= [’abonnement Mobul et les tarifs préférentiels des TPF/CFF ne sont pas valides pour les bus scolaires.
= Lafréquentation des lignes scolaires est soumise aux regles de la Charte Passager.

Les places dans les bus sont limitées, n’attendez pas avant de commander un abonnement !

Pour commander un abonnement:

= Lire la Charte Passager, disponible en ligne sous « Documents » :
- Viace QR code
- Surinternet www.bulle.ch/ecole/14105
- Ou surappel au 026 919 49 00 2
= Remplir le formulaire au dos de cette page (1 formulaire par enfant) @

Confirmation d’une place dans le bus :

= Les places dans le bus sont limitées : une réponse quant a I'attribution vous sera transmise par courriel,
avant la prochaine rentrée scolaire.

= |’éleve ne prend le bus que lorsqu’il est en possession de I'abonnement, ou d’une attestation.

= |’abonnement et la facture vous seront envoyés par courrier dans les meilleurs délais.

MORLON : Actuellement, les éléves de 7-8H habitant Morlon sont scolarisés a Bulle.
Eléves de 7H-8H : Afin de s’y rendre, un abonnement Mobul est offert par la Commune de Morlon.
Pour en bénéficier : commune@morlon.ch ou 026 912 38 30.

TARIFS 2023/2024
! Abonnement non-valable pour Mobul !

Enfants | Rabais | Colt trajet | 1H | 2H | 3H-4H | 5H- 8H
Nombre de trajets simples par semaine 8 14 16 18
fer - 0.55 160- | 280- = 320- | 360-
2eme 15% 045 135- | 240.- | 270- | 305-
3eme 25% 0.40 120- | 210.- | 240- | 270.
4eme 35% 0.35 105- | 180 | 210- | 235-

Formulaire de commande en page 31 de ce livret
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J@ Autorisations parentales concernant I’éléve

A remplir/signer et a retourner a I’enseignant jusqu’au 01 septembre 2023 - merci !

Nom de 'éléve : Date de naissance

Prénom de I'éleve Classe de I'éleve

Nous avons pris connaissance de la Charte Internet de 'école en page 11 du Bulletin d’informations
Bulle-Morion, et soutenons les régles de bon fonctionnement qu’elle contient.

Nous autorisons I'école a photographier notre enfant dans le cadre scolaire.

Nous autorisons I'enseignant a exposer des photographies sur lesquelles notre enfant apparait dans le
cadre scolaire.

Nous autorisons I'enseignant a montrer des films sur lesquels notre enfant apparaitrait dans le cadre
scolaire.

Nous autorisons I'école & diffuser hors environnement scolaire des films montrant des images de notre

O
@)
O
Nous autorisons I'école a filmer notre enfant dans le cadre scolaire. O
@)
enfant, notamment dans le cadre de reportages officiels, validés par la direction de I'établissement. O

@)

O O O O O OO

I

I

I

I

I

I

I

I

I

|

I

I

I

I

I

I

I

|

I

I

|

I

I

I

I

: Nous autorisons I'école a présenter des ceuvres (textes, sons, images) créées par notre enfant dans le
I cadre scolaire.
1
I
I
I
I
1
I
I
I
|
Ll
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Nous attestons avoir pris connaissance des informations relatives a la responsabilité civile engendrée par
le transport d’enfants en véhicules privés dans le cadre d'activités scolaires, en page 18 du bulletin
d'informations.

O
O

TRANSPORT

O
O

Nous acceptons que notre enfant soit véhiculé par un tiers dans le cadre d’activités scolaires.

Nous attestons avoir pris connaissance du réglement des établissements du Cercle
scolaire Bulle-Morlon, disponible en scannant le code QR de gauche, ou sur le site O O
internet de la commune : https://www.bulle.ch/reglements/380353

REGLEMENT

- Il est possible en tout temps de demander le retrait d’une image ou d’une production particuliere si leur publication vous
dérange ou dérange votre enfant.

- Il est possible en tout temps de retirer votre autorisation générale en contactant I'enseignant de votre enfant.

A remplir par I'éléve :

i i
I Je m'appelle : :
- : , o , . OUl  NON !
[ L Je connais la Charte Internet de notre école/classe, en page 17 du bulletin d’informations, et je m’engage O O }
L =  alarespecter. I

Signatures parentales: 1/ 2/

Lieu et date :
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Enseignement religieux confessionnel

v

Service de I'enseignement obligatoire de langue
frangaise SEnOF

Amt fiir franzoésischsprachigen obligatorischen
Unterricht SEnOF

ETAT DE FRIBOURG
STAAT FREIBURG Etablissements du Cercle scolaire Bulle-Morlon

Aux parents des éleves de 11 a 84 de religion catholique ou réformée

Enseignement religieux confessionnel

Madame, Monsieur,

Chers Parents,

Conformément a l'article 64 al. 4 de la Constitution cantonale et I'article 23 de la loi sur la scolarité obligatoire (loi scolaire, LS),
I'école obligatoire met un temps a disposition des Eglises et communautés religieuses reconnues pour I'enseignement religieux

confessionnel.

L’Eglise catholique-romaine et 'Eglise réformée disposent ainsi de 5 legons dans I'année pour les 17-2H, et d’'une heure par semaine

en 3"-11H.

Les parents des enfants de religion catholique ou réformée qui souhaitent que leur enfant soit dispensé de ce cours doivent le
déclarer par écrit au moyen du formulaire 131, a demander a I'enseignante en complétant le coupon ci-dessous. La déclaration de
dispense devra étre remplie et retournée a 'enseignante jusqu’au vendredi 13 mai 2023. Les éléves dispensés restent sous la

responsabilité et la surveillance de I'école (art. 42 al. 4 du réglement de la loi sur la scolarité obligatoire, RLS).

En vous remerciant de prendre note de ce qui précéde, je vous adresse, Madame, Monsieur, chers Parents, mes meilleures

salutations.

l CL—(D% %‘ =

//
Laurence Castella Sophie Moura Thierry Blrgisser
Directrice d’école primaire Directrice d’école primaire Directeur d’école primaire
Etablissement de La Tour-de-Tréme  Etablissement de La Condémine Etablissement de La Léchére

Pour les parents des éléves de 1H & 8 souhaitant dispenser leur enfant d’enseignement religieux :
remplir et signer, puis retourner a I'enseignant de votre enfant jusqu’au 01 septembre 2023 — merci !

Nous, parents de
['éleve : souhaitons le formulaire 131.

Signatures parentales : 1/ 2/
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La Ville de Bulle le Service des gco/es,\
les directeurs des Scoles Primaires et le
corps ensec'gmanf vous Souhaitent une 4

bhonne année Sco/ alre 2023 - 2024

Pensez a visiter la section dédiée aux
ecoles primaires sur le site internet
de la Ville de Bulle : vous y trouverez
diverses informations et les
formulaires a telécharger.

www.bulle.ch/ecole






